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	Aprile 2011
· EVENTI E SPETTACOLI

· MOSTRE E MUSEI
· ITINERARI E NATURA
· SPORT
· DEDICATO AI PIU’ PICCOLI

· FIERE E MERCATI
	* Iniziative/spettacoli a pagamento o a offerta libera.

Tutte le altre iniziative sono gratuite. 

Programmi e date potranno subire variazioni

	
	April 2011

· EVENTS AND PERFORMANCES

· EXHIBITIONS AND MUSEUMS
· ITINERARIES AND NATURE

· SPORT

· EVENTS FOR CHILDREN

· FESTIVALS AND MARKETS
	*Shows/initiatives with payment of admission.

For all the other events admission is free.

Programmes and dates may be subject to variation

	
	April 2011

· EREIGNISSE UND SCHAUSPIELE

· AUSSTELLUNGEN UND MUSEEN
· TOUREN UND NATUR

· SPORT

· KINDER GEEIGNETE VERANSTALTUNGEN

· FEIERN UND MAERKTE
	*Kostenpflichtige Veranstaltungen.

Alle andere Veranstaltungen sind kostenlos.

Änderungen im Programm vorbehalten

	
	Avril 2011

· ÉVÉNEMENTS ET SPECTACLES

· EXPOSITIONS ET MUSEES
· ITINERAIRES ET NATURE

· SPORT

· EVENEMENTS DEDIES AUX ENFANTS

· FETES ET MARCHES
	*Spectacles/manifestations payants.

Toutes les autres manifestations sont gratuites.

Les programmes et les dates pourront subir des variations




	Eventi e Spettacoli - Events and Performances - Ereignisse und Schauspiele - Événements et Spectacles

	Quando - When

Wann - Quand 
	Dove - Where

Wo - Où
	Manifestazione - Event

Veranstaltung - Evénement
	Informazioni - Info

Infos -Renseignements

	tutti i giovedì e i sabati

every Thursdays and Saturdays    
donnerstags und samstags

le jeudi et le samedi             
20.00-24.00
	Cervia

Centro Sociale Cervese
Via Pinarella 66
	SERATE DANZANTI

Serate dedicate al ballo liscio con discoteca e con musica dal vivo

liscio dance evenings

Liscio Tanz Abende

soirées de danse liscio
	Centro Sociale Cervese

( 0544 970703

	tutti i lunedì, mercoledì e venerdì
every Monday, Wednesday and Friday
montags, mittwochs und freitags
tous les lundis, les mercredis et les vendredis
17.00 – 18.00
	Cervia

Centro Sociale
Via Pinarella, 66
	CORSI DI GINNASTICA DOLCE

Gymnastics corses

Gymnastikkurse

Cours de gymnastique
	Centro Sociale Cervese

( 0544 970703

	martedì ore 9.00 – 12.00

mercoledì 20.30 – 23.30
Tuesdays 9.00 – 12.00 a.m.

Wednesday 8.30 – 11.30 p.m.

dienstags 9.00 – 12.00 Uhr

mittwochs 20.30 – 23.30 Uhr

mardi 9.00 – 12.00

mercredi 20.30 – 23.30
	Cervia

Palazzetto dello Sport

Via Pinarella, 66
	CORSI DI MOSAICO*
Mosaic courses

Mosaik Kurse

Courses de mosaique


	Associazione Culturale Il Cerbero 

( 0544 583256

( 335 8151821



	1 aprile

1st April

1. April

1 avril

21.00
	Cervia

Casa delle Aie
Via Aldo Ascione, 4
	I VENERDI’ CULTURALI  A “CASA DELLE AIE”

Commedia dialettale: " La Strè vêcia par la nôva"
a cura della "Cumpagnì dla Zercia"

Cultural evening

Kulturabend

Soirée de culture
	Associazione Culturale Casa delle Aie Cervia 

( 338 3791838 



	1 aprile

1st April

1. April

1 avril

21.00
	Cervia

Teatro Comunale

Via XX Settembre, 125
	UN CASO NEL CAOS*
Theatre performance 

Theatherschauspiel

spectacle théâtrale
	Nati per caso

( 349 5282575 

    328 0709341

	1,4,11,18 aprile

1st,4th,11th,18th April

1.,4.,11.,18. April
1,4,11,18 avril
16.00 – 18.00
	Cervia 
Scuola Media Ressi – Gervasi

Via Caduti per la Libertà, 16
	LIBERA UNIVERSITÁ PER ADULTI *

Incontro culturale

Public conference – only in Italian

Öffenlicher Vortrag – nur auf italienisch

Conference pubblique – seulement en italien
	Scuola Media Ressi – Gervasi

( 339 6033671



	1 aprile

1st April

1. April

1 avril

16.00 – 18.00
	Cervia 
Scuola Media Ressi – Gervasi

Via Caduti per la Libertà, 16
	LE PAROLE E IL MARE
E’ mai esistito un dialogo tra le religioni del mediterraneo?
Cultural evening

Kulturabend

Soirée de culture

	Centro Interculturale

( 338 2196514
Scuola Media Ressi – Gervasi

( 339 6033671


	2 aprile

2nd April

2. April

2 avril

17.00
	Cervia
Biblioteca Comunale “Maria Goia”

Circonvallazione Sacchetti, 111
	CUORE D’ITALIA
quadri teatrali da “Cuore” di De Amicis a cura di Vladimira Cantoni con il Teatro del Sale
Theatre performance 

Theatherschauspiel

spectacle théâtrale
	Assessorato alla Cultura 
( 0544 979253

Biblioteca Comunale

( 0544 979384 - 387


	2 aprile dalle 19.00

3 aprile dalle 12.00
2nd April from 7pm

3rd April from 12am
2. April von 19.00

3. April von 12.00
2 avril de 19.00

3 avril de 12.00

	Cervia

Lungomare Deledda e Spiaggia Libera
	SPORTUR BICYCLE SHOW

Sagra dei mangiari marinari - il pesce in bicicletta

Gastronomic stands with local fish-dishes

Imbißstände mit lokalen Fischgerichten

Stands gastronomiques avec  plats de poisson locale
	Sportur Club

( 0544 974395

	2 e 9 aprile/April/April/avril
21.00
	Cervia 

Teatro Comunale

Via XX Settembre, 125


	SAGGIO SCUOLA DI MUSICA 

musical performance

Musikschulfest

séance musicale
	I.A.T. Ufficio d’informazione turistica

( 0544 974400


	3 aprile

3rd April

3. April

3 avril

Dalle 20.00


	Cervia

Palasportur

Lungomare Deledda - spiaggia libera
	SPORTUR BICYCLE SHOW

La notte delle luci e delle ruote

Il grande spettacolo notturno del Bicycle show

Ho visto la Granfondo

Un grande campione presenta la sua granfondo

Premio Ficocle ai maestri dello sport 16° edizione

The lights and wheels night

The great show within Sportur Bicycle Show

Die Nacht der Lichter und der Räder 

Die Veranstaltung von Sportur Bicycle Show

La nuit des lumières et des roues

L’événement dans Sportur Bicycle Show


	Sportur Club

( 0544 974395

	5 aprile 

5th April

5. April

5 avril

17.00
	Cervia 

Palazzo Comunale

Piazza XXV Settembre 
	CORSO DI DIALETTO E CULTURA ROMAGNOLA

diretto da Gianfranco Camerani
dialect course

Mundartkurs
Cours de  dialecte

	Associazione Culturale Casa delle Aie Cervia 

( 338 3791838 

Libera Università per gli adulti

( 339 6033671

	5 aprile

5th April

5. April

5 avril

21.00
	Cervia

Cinema Teatro Ulrico Sarti

Via XX Settembre, 100
	IL CINEMA CHE CI PIACE

“L’urlo” di Rob Epstein
film projection

Filmvorführung

projection de film

	Cinema Ulrico Sarti

( 334 3238852

( 338 3791838



	7 aprile

7th April

7. April

7 avril

21.00
	Cervia

Cinema Teatro Ulrico Sarti

Via XX Settembre, 100
	DOCINTOUR 2011

proiezione gratuita di due documentari su tematiche ambientali “Il suolo minacciato” e Viaggetto sull’Appennino”
film projection

Filmvorführung

projection de film

	Cinema Ulrico Sarti

( 334 3238852

( 338 3791838



	7 - 8 aprile

7th - 8th April

7. - 8. April

7 - 8 avril

21.00
	Cervia

Teatro Comunale
Via XX Settembre, 125
	TEATRO DI PROSA *
“Le fate (favole)”
con Paolo Poli
regia Paolo Poli
Theatre season

Prosatheather

Saison théâtrale

	Accademia Perduta Teatri

( 0544 975166

	8 aprile

8th April

8. April

8 avril

21.00
	Cervia

Casa delle Aie
Via Aldo Ascione, 4
	I VENERDI’ CULTURALI  A “CASA DELLE AIE”

Presentazione del libro: "Fede e Libertà" di Giovannino Guareschi
a cura di Giovanni Lugaresi (presidente onorario del "Club dei 23"), introduzione di Renato Lombardi 

Cultural evening

Kulturabend

Soirée de culture
	Associazione Culturale Casa delle Aie Cervia 

( 338 3791838 



	8-10 Aprile

8th-10th April

8.-10. April

8-10 avril
	Milano Marittima

Palazzo dei Congressi

Via Jelenia Gora, 12
	CONCORSO INTERNAZIONALE DANZEUROPA 2011

Dance competition

Tanzwettbewerb

Concours de danse
	Leading Universal Division
( 0376 396824

	Dal 15 al 17 aprile

From 15th to 17th April

Vom 15. bis 17. April

Du 15 avril au 17 avril


	Cervia
	RADIO3 INFESTIVAL 5^edizione

Eventi musicali

non stop live music, meetings and shows, live broadcasted on RAI Radio 3 

Nonstop-Musik, Happenings, Shows, live auf Rundfunk Rai3

Musique en direct , événements culturels, rencontres et spectacles transmis à Rai Radio 3
	I.A.T. Ufficio d’informazione turistica

( 0544 974400

Servizio Organi di governo 

( 0544 979216

	17 aprile

17th April
17. April

17 avril


	Cervia

Fantini Club 182

Lungomare Grazia Deledda 182
	QUATTRO PASSI IN SPIAGGIA CON IL MIO CANE

Maratona non competitiva riservata a cani e padroni

Walking on the beach with my dog
Spaziergang auf Strand mit meinem Hund

Promenade sur la plage aver mon chien
	Bagno Fantini Club                               ( 0544 956519 
Arca 2005.
( 339 1715433

	19 aprile

19th April

19. April

19 avril

21.00
	Cervia

Cinema Teatro Ulrico Sarti

Via XX Settembre, 100
	IL CINEMA CHE CI PIACE

“Nowhere boy” di Sam Taylor Wood

film projection

Filmvorführung

projection de film

	Cinema Ulrico Sarti

( 334 3238852

( 338 3791838



	21 aprile

21st April

21. April

21 avril

21.00
	Cervia

Teatro Comunale

Via XX Settembre, 125
	CONCERTO DEGLI INSEGNANTI DELLA SCUOLA DI MUSICA

Concert

Konzert

concert
	I.A.T. Ufficio d’informazione turistica

( 0544 974400



	Dal 22 aprile

From 22nd April

Vom 22. April

Du 22 avril

10.00 – 24.00
	Spiaggia di Pinarella

	31° FESTIVAL INTERNAZIONALE DELL’AQUILONE

30th International Kite Festival

30. Internationales Drachenfestival

30ème Festival International du Cerf-volant
	Artevento
( 0547 21501 

    380 2552273



	dal 24 aprile tutti i giorni
from 24th April every day

ab 24. April jeden Tag

de 24 avril tous les jours

15.30 - 17.30 / 21.30 - 23.00

	Milano Marittima

Hotel Villa Pina

Viale Bologna, 13
	ARTE IN VILLA

Mostra di artisti vari

Art exhibition

Kunstausstellung

Exposition d’art
	Hotel Villa Pina

( 0544 992223

	23 aprile

23rd April

23. April

23 avril

21.00
	Cervia

Teatro Comunale

Via XX Settembre, 125
	IMPRONTE DI MEMORIA
Psycho Funk

concerto di solidarietà

Fundraising 
wohltätiges Konzert
Concert de bienfaisance

	Impronte di solidarietà

Info e biglietti

Information and tickets

Auskünfte und Karten

Informations et billets

347 3716208

info@handicapcervia.org

	28 aprile

28th April

28. April

28 avril

21.00
	Cervia

Teatro Comunale

Via XX Settembre, 125
	RENZO E LUCIA

Spettacolo a scopo benefico

Fundraising theatre performance
wohltätiges Theatherschauspiel
Spectacle de bienfaisance

	I Ragazzi della Piazza

( 347 4366330

	30 aprile

30th April

30. April

30 avril


	Cervia

Teatro Comunale

Via XX Settembre, 125
	16° FESTIVAL CHITARRISTICO INTERNAZIONALE LUIGI LEGNANI 

Guitar concerts

Gitarre Konzerte

Concerts de guitarre classique
	Teatro Comunale

( 0544 975166

Demartini M° Giovanni 

( 0544 971131 



	30 aprile

30th April

30. April

30 avril

21.00
	Cervia

Musa – Museo del Sale

Via Nazario Sauro
	PRIMAVERA SLOW

Serata Natura Ali della Salina a cura del fotografo Guerrino Gori

Photo evening

Fotoabend

Soirée photographique
	Guerrino Gori

( 338 7868192


	Mostre e Musei - Exhibitions and Museums - Ausstellungen und Museen - Exposotions et Musées

	Quando - When

Wann - Quand 
	Dove - Where

Wo - Où
	Manifestazione - Event

Veranstaltung - Evénement
	Informazioni - Info

Infos -Renseignements

	sabato, domenica e festivi

Saturdays, Sundays and official holidays
samstags, sonntags und an Feiertagen
samedi, dimanche et jours fériés
15.00 – 19.00

Apertura su richiesta dal lunedì al venerdì

On request from Monday to Friday 

Auf Anfrage vom Montag bis Freitag 

Sur demande du lundi au vendredi 
9.00 – 13.30
	Cervia

Magazzino del Sale Torre

Via Nazario Sauro
	MUSA – Museo del Sale 

Salt Museum

Salzmuseum

Musée du sel


	Gruppo culturale Civiltà salinara

( 338 9507741

( 0544 977592



	Da lunedì a venerdì                      
8.00-12.30/14.30– 18.00              
Sabato e domenica su richiesta

Mondays to Fridays

8.00 am-12.30/2.30–6.00 pm

Sat-Sun and holidays on request

Montag bis Freitag

8.00-12.30/14.30– 18.00 Uhr

samtags, sontags und Feiertage nach Anfrage

de lundi à vendredi                              
8.00-12.30/14.30– 18.00

tous les samedis, dimanches et jours fériés sur réservation
	Cervia

c/o Azienda Ghiaine

Strada Statale 16 n.180


	Museo DELLA CIVILTà AGRICOLA E BRACCIANTILE

Exhibition of the agricultural and farm workers’ culture

Ausstellung der Landwirtschaftskultur

Exposition de la civilisation et des ouvriers agricoles
	Centro Agrituristico Le Ghiaine 

( 0544 994501 

Per visite guidate

For guided visits

Für geführte Besichtigungen

Pour visites guideés

(. 335 7638453

	su prenotazione

on request                                   
nach Anfrage                            

sur réservation
	Villa Inferno

Via Beneficio 2° Tronco, 12
	museo dei burattini e delle figure *

Puppets’ Museum

Puppenmuseum

Musée des marionettes      
	Arrivano dal Mare

( 0544 965876

	su prenotazione

by booking only                    

nur nach Reservierung

sur réservation
	Cervia

Via Augusto Murri, 7 (Zona Terme)
	ESPOSIZIONE GIACOMO ONESTINI 

Ceramiche artistiche 

Ceramic exhibition

Keramikausstellung

Exposition de Faïences 
	Famiglia Onestini

( 340 3400054

( 0544 993014



	fino al 3 aprile

sabato, domenica e festivi

until 3rd April

Saturdays, Sundays and official holidays
bis 3. April

samstags, sonntags und an Feiertagen
jusqu’au 3 avril

samedi, dimanche et jours fériés
15.00 – 19.00
	Cervia

Musa – Museo del Sale

Via Nazario Sauro
	PRIMAVERA SLOW

MUSA – Museo del Sale 

Quattro Passi a Musa: 

Il Bosco Vivo 
Avventure e disavventure delle pinete cervesi fra documenti, immagini e testimonianze d'archivio
Art exhibition

Kunstausstellung

Exposition d’art
	Musa – Museo del Sale

( 338 9507741

( 0544 977592



	fino al 10 aprile

dal martedì al sabato 

15.30 - 18.30 

domenica 10.00 - 13.00

until 10th April

from Tuesady to Saturday 

3.30 – 6.30 p.m.

Sunday 10.00 - 13.00

bis  10. April
vom Diestag bis Samstag

von 15.30 - 18.30 Uhr

Sonntag 10.00 - 13.00

jusqu’au 10 avril

du mardi au samedi

15.30 - 18.30 

dimanche 10.00 - 13.00


	Cervia 
Magazzino del Sale Torre

Via Nazario Sauro
	MOSTRA GAJANI E CAMONI

Art exhibition

Kunstausstellung

Exposition d’art

inaugurazione sabato 18 marzo ore 17.30

opening Saturday 18th March 5.30 p.m.

Eröffnung Samstag 18. März 17.30 Uhr

vernissage 18 mars à 17.30
	Assessorato alla Cultura

( 0544 979239

	Fino al 17 aprile

dal giovedì al sabato 

15.30 - 18.30 

domenica 10.00 - 13.00/15.30 – 18.30

until  17th April

from Thursday to Saturday 

3.30 – 6.30 p.m.

Sunday 10.00 a.m. - 1.00 p.m./3.30 – 6.30 p.m.

bis 17. April

vom Donnerstag bis Samstag

von 15.30 - 18.30 Uhr

Sonntag 10.00 - 13.00/15.30 - 18.30 Uhr

Jusqu’au 17 avril

du jeudi au samedi

15.30 - 18.30 

dimanche 10.00 - 13.00/15.30 - 18.30


	Cervia
Antica Pescheria
Piazza Pisacane
	ACQUA TINTA

otto libri d'artista di grande formato

Art exhibition

Kunstausstellung

Exposition d’art


	Info

  051 543677 

     329 9830305

	Dal 2 al 17 aprile

From 2nd to 17th April

Vom 2. bis 17. April

Du 2 au 17 avril

16.30 – 18.30
	Cervia

Sala Rubicone

Magazzino del Sale Torre

Via Nazario Sauro
	COLLETTIVA D’ARTE

Mostra di opere degli studenti  dei corsi di disegno e pittura del maestro Medri

Art exhibition

Kunstausstellung

Exposition d’art
	Associazione Menocchio

(  338 5017544 Sig. Forni 

	dal 9 aprile

sabato, domenica e festivi

from 9th April

Saturdays, Sundays and official holidays
vom 9. April

samstags, sonntags und an Feiertagen
du 9 avril

samedi, dimanche et jours fériés
15.00 – 19.00


	Cervia

Musa – Museo del Sale

Via Nazario Sauro
	PRIMAVERA SLOW

MUSA – Museo del Sale 

Quattro Passi a Musa: 

Saline D'Italia
Viaggio per immagini fra le diverse aree di produzione del sale in Italia
Art exhibition

Kunstausstellung

Exposition d’art
	Musa – Museo del Sale

( 338 9507741

( 0544 977592



	Dal 9 al 16 aprile

From 9th to 16th  April

Vom 9. Bis 16. April

Du 9 au 16 avril

15.00 – 19.00

9 e 16 aprile

9th and 16th April

9. und 16. April

9 et 16 avril

16.00
	Cervia

Magazzino del Sale Torre

Via Nazario Sauro
	PRIMAVERA SLOW

MUSA – Museo del Sale

XIII Settimana della cultura

13th Culture week

13. Kulturwoche

13 Semaine de la culture

Visita guidata in dialetto romagnolo

Guided visit in local dialect

Mundart-Führung

Visite guidée en patois
	MUSA – Museo del Sale

( 338 9507741

( 0544 977592



	dal 15 aprile

from 15th April

vom 15. April

du 15 avril           
	Milano Marittima 

centro

centre

Zentrum

centre
	ONDE D’ARTE – 3^ edizione
galleria d’arte en plein air di artisti contemporanei nelle vetrine dei negozi, locali e ristoranti (dalla Rotonda Don Minzoni alla V Traversa lungo Viale Gramsci e Viale Matteotti)
Art exhibition

Kunstausstellung

Exposition d’art
	Project Pro Loco Milano Marittima

( 345 4636338

	22 aprile

22th April

22. April

22 avril

16.00
	Cervia

Musa – Museo del Sale

Via Nazario Sauro
	PRIMAVERA SLOW

MUSA – Museo del Sale 

Visita guidata in dialetto romagnolo

Guided visit in local dialect

Mundart-Führung

Visite guidée en patois 
	Gruppo culturale Civiltà salinara

( 338 9507741



	Dal 20 aprile

From 20th April

Vom 20. April

Du 20 avril
16.30-18.30
	Cervia

Magazzino del Sale Sala Rubicone

Via N. Sauro
	L’ARTE E’ LIBERTA’6° edizione

Collettiva di artisti romagnoli

Art exhibition

Kunstausstellung 

Exposition d’art


	Ass. Culturale Il Menocchio

( 0544 972287 - 971660 338                           5017544


	Dal 22 aprile
Until 18th may

Bis 18. Mai

Jusqu’au 18 mai

Lunedì-venerdì

Monday-Friday

Montag-Freitag

Lundi-vendredi

15.30-18.30

Sabato, domenica e festivi

Saturdays, Sundays and official holidays
samstags, sonntags und an Feiertagen

samedi, dimanche et jours fériés
9.30-12.00/15.30-18.00

	Cervia

Antica Pescheria

Piazza Pisacane
	MOSTRA DI PIROGRAFIA 

IMMAGINI DI CERVIA IERI
Art exhibition

Kunstausstellung 

Exposition d’art


	Mazzotti Pirografia

( 0544 971862

	Dal 22 aprile
dal lunedì al venerdì dalle ore 16.00 alle 20.00, giovedì, sabato e domenica anche dalle 10.00 alle 12.00

From 22nd April

from Monday to Friday from 4.00 to 8.00 p.m. , Thursday, Saturday and Sunday also from 10.00 a.m. to noon

Vom 22. April

montags bis freitags von 16.00 bis 20.00 Uhr, donnerstags, samstags und sonntags auch von 10.00 bis 12.00 Uhr

Du 22 avril

du lundi au vendredi de 16.00 à 20.00, juedi, samedi et dimanche  de 10.00 à 12.00 aussi

	Cervia

Magazzino del Sale

Via N. Sauro
	IL SOGNO DI ICARO

Mostra dei pittori Fabbri, Palma e Ricci

Paintings exhibition

Malereiausstellung

Exposition des peintures
	Agnese Angelini

( 3334471106


	Itinerari e Natura – Itineraries and Nature – Touren und Natur - Itinéraires et Nature

	Quando - When

Wann - Quand 
	Dove - Where

Wo - Où
	Manifestazione - Event

Veranstaltung - Evénement
	Informazioni - Info

Infos -Renseignements

	tutti i giorni dalle 9.00 al tramonto

everyday from 9.00 a.m. to sunset

jeden Tag von 9.00 Uhr bis Sonneuntergang

tous les jours de 9.00 heure au coucher du soleil     
	Cervia (Zona Terme)

Viale Carlo Forlanini
	PARCO NATURALE

Parco con percorsi vita e percorsi botanici e ampia varietà di fauna

Nature park

Naturpark

Parc Naturel
	Informazioni

( 0544  992885
( 328 1505914



	sabato dalle 14.00 a 1 ora prima del tramonto

domenica e festivi dalle 10.00 a 1 ora prima del tramonto
every Saturdays from 2.00 p.m. to 1 hour before sunset

every Sundays and holidays from 10.00 a.m. to 1 hour before sunset 

samstags von 14.00 Uhr bis 1 Stunde vor Sonnenuntergang

sonntags und Feiertage von 10.00 Uhr bis 1 Stunde vor Sonnenuntergang, 

samedi de 14.00 h à 1 heure avant le coucher du soleil

Dimanche et jours feriés de 10.00 h à 1 heure avant le coucher du soleil
	Cervia (Zona Terme)

Viale Carlo Forlanini
	PARCO CERVIAVVENTURA  *

Adventure Park

Abenteuerpark

Parc aventure
	Parco Cerviavventura

( 347 1496519 



	da martedì a domenica

from Tuesdays to Sundays

dienstags bis donnerstags  

de mardi à dimanche 

9.30 - 12.30 / 14.30 - 18.00    
	Milano Marittima 
Casa delle Farfalle

Via Jelenia Gora 6/d


	CASA DELLE FARFALLE & CO.* 

The butterflies house

Das Schmetterlingenhaus

La maison des Papillons
	Casa delle Farfalle
( 0544  995671

	tutti i sabati e le domeniche

ore 15.00, visita guidata alla serra delle farfalle tropicali - ore 16.00, visita guidata alla Casa degli Insetti 

every Saturdays and Sundays
3.00 p.m., guided visit of the Butterfly House - 4.00 p.m., guided visit of the Insects House
samstags und sonntags
15.00 Uhr, geführte Besichtigung im Schmetterlingenhaus - 16.00 Uhr , geführte Besichtigung im Insektenhaus

tous les samedis et les dimanches
15.00, visite guidée à la Maison des Papillons - 16.00, visite guidée à la maison des insectes                    
	Milano Marittima 
Casa delle Farfalle

Via Jelenia Gora 6/d


	PRIMAVERA SLOW

VISITA GUIDATA CASA DELLE FARFALLE & CO.

alla serra tropicale e alla Casa degli Insetti condotta da un operatore del centro. Il servizio di guida è compreso nel prezzo d'ingresso alla struttura
Free guided tours of the Butterfly House & Co.
(included in the entrance fee)
Kostenlose geführte Besichtigung im Schmetterlingenhaus & Co.
(im Eintrittspreis inbegriffen)
Visites guidées gratuites à la Maison des Papillons & Co (visite guidée comprise dans le prix)
	Casa delle Farfalle
( 0544  995671

	tutte le domeniche

on Sundays

sonntags

la dimanche

11.00
	Milano Marittima 
Casa delle Farfalle

Via Jelenia Gora 6/d


	PRIMAVERA SLOW

PRIMO VOLO LIBERO *
appuntamento esclusivo per assistere in diretta allo spettacolare rilascio delle farfalle nate durante la giornata, compreso nel prezzo d'ingresso alla struttura
first fly of the newborn butterflies, included in the entrance fee

erste Flug der neugeborenen Schmetterlingen, im Eintrittspreis inbegriffen
le premier vol des papillons nouveau-nées, comprise dans le prix
	Casa delle Farfalle
( 0544  995671

	Sabato, domenica e festivi

10.00 12.30 / 14.30 al tramonto

every Saturdays, Sundays and holydays

10.00 – 12.30 am
2.30 pm to sunset       

samstags, sonntags  und Feiertage

10.00 12.30 / 14.30 bis Sonnenuntergang

tous les samedis, dimanches et jours feriés 10.00 12.30 / 14.30 au coucher du soleil
	Cervia

Centro Visite 

Via Bova 61


	CENTRO VISITE SALINA DI CERVIA*

Saltpan visitors’ centre

Salinenbesichtigungszentrum

Centre de visites des salines
	Centro Visite Salina di Cervia

( 0544  973040

	Sabato, domenica e festivi 

on Saturdays , Sundays and holidays

samstags, sonntags  und Feiertage 

tous les samedis, dimanches et jours feriés

14.30


	Cervia

Centro Visite 

Via Bova, 61
	PRIMAVERA SLOW

Passeggiata in salina *:

Itinerario naturalistico dedicato alla scoperta di flora e fauna della Salina di Cervia
Walk in the salt pan

Spaziergang in den Salinen

Promenade en saline


	Centro Visite Salina di Cervia

( 0544 973040

	tutti i sabati              
every Saturdays

samstags

tous le samedi

18.00
	Centro Visite 

Via Bova 61


	PRIMAVERA SLOW

TRAMONTO IN SALINA*

Suggestiva passeggiata per ammirare gli splendidi rossi del calare del sole sui bacini salanti

Sunset in the saltpan

Sonnenuntergang in den Salinen

Le coucher du soleil dans la saline
	Centro Visite Salina di Cervia

( 0544 973040

	tutte le domeniche

on Sundays

sonntags

la dimanche

14.30
	Centro Visite 

Via Bova 61


	PRIMAVERA SLOW

LA VIA DEL SALE*

Percorso in barca eletrica da MUSA fino al cuore della salina alla scoperta della storia e della cultura cervese

Guided itinerary to discover Cervia history and culture through a charming route by electric boat from MuSa (Salt Museum) to the saltpans

Eine Verabredung  mit Geschichte und Kultur durch eine Zauberroute mit Sonnenenergie betriebenem Boot vom MuSa (Salzmuseum) bis die Saline

Itinéraire guidé à la découverte de l’histoire et de la culture de la ville de Cervia à travers un intéressant parcours en bateau électrique du Musée du Sel (Mu.Sa.) jusqu’au cœur des marais salants.
	Centro Visite Salina di Cervia

( 0544 973040

	9 e 16 aprile

9th and 16th April
9. und 16. April

9 et 16 avril

10.30
	Cervia 

Centro Visite 

Via Bova, 61
	PRIMAVERA SLOW

lungo la strada per ficocle *:

Passeggiata storico-naturalistica fino al cuore delle saline, sulle tracce dell’antica Ficocle
Walk in the salt pan, 

historical-naturalistic itinerary
Spaziergang in den Salinen, 

Historik- und Naturwanderung

Promenade en saline, 

Parcours historique et naturaliste

	Centro Visite Salina di Cervia

( 0544 973040

	tutti i sabati              
every Saturdays

samstags

tous le samedi

15.30
	Centro Visite 

Via Bova 61


	PRIMAVERA SLOW

NEL CAPANNO DELLA TRADIZIONE*

suggestivo percorso naturalistico-gastronomico in barca elettrica con sosta presso il capanno sul canale circondariale della salina

gastronomic tasting in the saltpan 

gastronomische Kostprobe in der Saline

degustation en saline 
	Centro Visite Salina di Cervia

( 0544  973040

	sabato ore 16.00

domenica ore 10.30 e 16.00 

on Saturdays 4.00 pm,

Sundays 10.30 am and 4.00 pm

samstags 16.00 Uhr 

sonntags 10.30 und 16.00 Uhr

tous les samedis 16.00

les dimanches 10.30 et  16.00 
	Cervia 

Centro Visite 

Via Bova, 61
	primavera slow

Salina in barca *

Escursione in barca elettrica alla scoperta dei tesori e delle curiosità della Salina.

Durante il periodo estivo visita ai bacini salanti 

Boat tour 

Bootausflug 

La Saline en bateau 
	Centro Visite Salina di Cervia

( 0544 973040

	tutti i sabati              
every Saturdays

samstags

tous le samedi

14.30
	Cervia 

Centro Visite 

Via Bova, 61
	IN SALINA CON GUERRINO  *

Appuntamento con l’ex-ispettore capo della guardia forestale Guerrino Gori

Guided walk with the former ranger Guerrino Gori

Geführter Spaziergang mit dem Forstbeamter Guerrino Gori

Visite guidée avec l’inspecteur forestier Guerrino Gori
	Centro Visite Salina di Cervia

( 0544  973040

	tutti i sabati e domeniche solo su prenotazione

everyday Saturdays and Sundays by booking only 

samstags und sonntags nur nach  Reservierung

tous les samedis et les dimanches sur réservation
	Milano Marittima

Canoa e Kayak Club

Viale Jelenia Gora, 8


	ESCURSIONI IN CANOA*

nel canale circondariale delle saline o alla foce del torrente Bevano

Excursion by canoe in the saltpan

Ausflug mit dem Kanu in die Salinen

Excursion en canoë dans les salines
	Canoa e Kayak Club

( 0544 994931
( 333 9949985

	3 aprile

3rd April

3. April

3 avril

9.30
	Milano Marittima

Viale Ravenna
	PRIMAVERA SLOW
Passeggiata fotografica in pineta a cura del fotografo Guerrino Gori

Photo excursion

Fotoausflug

Excursion photographique
	Guerrino Gori

( 338 7868192

	3 aprile

dalle ore 5.00 alle ore 10.00

3rd April

from 5.00 am to 10.00 am

3. April

von 5 bis 10 Uhr

3 avril

de 5 à 10
	Milano Marittima -

Anello del Pino
	26° GARA DI CANTO PER UCCELLI DA RICHIAMO

Singing Competition for decoys

Singenwettbewerb für Lockvogeln

Compétition de chant pour les appeaux
	Federcaccia Cervia

( 0544 970545



	10 aprile

10th April

10. April

10 avril

9.00 – 11.30
	Cervia

Piazza Garibaldi
	LIBERIAMO L’ARIA

SCIAME DI BICICLETTE

biciclettate, distribuzioni di materiale per l’educazione ambientale, mostre ecc

Bike tour

Radausflug

Excursion en vélo
	Servizio Politiche Ambientali

( 0544 979158

	22 aprile

22th April

22. April

22 avril

10.00
	Cervia 

Centro Visite 

Via Bova, 61
	primavera slow

in un battito d’ali*

Escursione in barca elettrica alle saline e trasferimento in bici alla Casa delle Farfalle

Boat + bike tour

Boot- und Fahrradausflug 

La Saline en bateau et en vélo
	Centro Visite Salina di Cervia

( 0544 973040

	25 aprile

25th April

25. April

25 avril

15.00
	Cervia 

Centro Visite 

Via Bova, 61
	PRIMAVERA SLOW

Passeggiata fotografica in salina a cura del fotografo Guerrino Gori

Photo excursion

Fotoausflug

Excursion photographique
	Guerrino Gori

( 338 7868192


	SPORT 

	Quando - When

Wann - Quand 
	Dove - Where

Wo - Où
	Manifestazione - Event

Veranstaltung - Evénement
	Informazioni - Info

Infos -Renseignements

	fino al 14 aprile, tutti i martedì e giovedì sera 
until 14th April, every Tuesday and Thursday evening

bis 14. April, jeden Dienstag und Donnerstag Abend

jusqu’au 14 avril, tous les mardis et jeudis soir
	Tagliata

Via Val D’Ossola 8
	SCUOLA PERMANENTE DI COSTRUZIONE DI AQUILONI

corso dedicato agli adulti

Kite school

Drachenschule

Ecole de cerfs-volants
	Cervia Volante

( 348 3129301

	tutti i sabato

Saturdays

samstags

le samdi

10.00 – 13.00 / 15.00 – 18.00

tutte le domeniche

Sundays

sonntags

la dimanche

10.00 – 12.00
	Cervia

Porto Canale


	SCUOLA DI VOGA

Rowing school

Ruderschule

école de nage
	Associazione Culturale Cervia in Voga

( 0544 72011

	1-3 aprile

1ST-3rd  April

1.-3. April

1-3 avril


	Milano Marittima

Circolo Ippico Le Siepi

Via Nullo Baldini, 19/b 
	CONCORSO IPPICO NAZIONALE 

Pony e Coppa Italia
Ride championship

Reitwettbewerb

Concours hippique
	Le Siepi

( 0544 949303

	2 aprile

2nd April

2. April

2 avril

16.00
	Cervia

Bagno Fantini Club 182

Lungomare Grazia Deledda
	SPORTUR BICYCLE SHOW

Minigranfondo Sport Young

Pedalata per ragazzi e famiglie

Long distance cycling race for young people

Fahrradtour für Familien und Kinder

Tour en vélo pour familles et enfants
	Sportur Club

( 0544 974395

	2-3 aprile

2nd -3rd April

2.-3. April

2-3 avril


	Milano Marittima

Adriatic Golf Club

Via Jelenia Gora, 6
	TROFEO INVIDEOGOLF E LOUISIANA CLUB VIAGGI

Golf competitions

Golfwettbewerb

Compétitions de Golf
	Adriatic Golf Club

( 0544  992786

	2 aprile

2nd April

2. April

2 avril
18.00
	Cervia centro

viale Roma, angolo circonvallazione


	SPORTUR BICYCLE SHOW

Jetman Sprint

gara a cronometro individuale di 2 km. Valida come qualificazione per la griglia d'Onore della granfondo

Bike race

Fahrrad Wettbewerb

Compétition de vélo
	Sportur Club

( 0544 974395

	2 e 3 aprile

sabato dalle ore 16.00 alle ore 17.30

e dalle 19.30 alle 21.30
domenica dalle ore 10.30 alle ore 18.30
2nd and 3rd April

Saturday 4.00 – 5.30 p.m. / 7.30 – 9.30 p.m. Sunday 10.30 a.m. – 6.30 p.m.

2. und 3. April

Samstag  16.00 - 17.30 / 19.30 - 21.30
Uhr Sonntag 10.30 – 18.30 Uhr
2 et 3 avril

Samedi 16.00 - 17.30 / 19.30 - 21.30

Dimanche 10.30 – 18.30

	Cervia

Lungomare Grazia Deledda spiaggia libera
	SPORTUR BICYCLE SHOW

Freestyle Show Felt

Spettacolo di acrobazie in bike, dirt jumping, trial

The acrobatic riders' show

Trial-Radfahren Show

Spectacle de vélo acrobatique
	Sportur Club

( 0544 974395

	2 e 3 aprile

sabato dalle ore 15.00 alle ore 18.30

e dalle 19.30 alle 21.30
domenica dalle ore 10.00 alle ore 18.30
2nd and 3rd April

Saturday 3.00 – 6.30 p.m. / 7.30 – 9.30 p.m. Sunday 10.00 a.m. – 6.30 p.m.

2. und 3. April

Samstag  15.00 - 18.30 / 19.30 - 21.30
Uhr Sonntag 10.00 – 18.30 Uhr
2 et 3 avril

Samedi 15.00 - 18.30 / 19.30 - 21.30

Dimanche 10.00 – 18.30

	Cervia

Lungomare Grazia Deledda spiaggia libera
	SPORTUR BICYCLE SHOW

Gimcana Sportur Young
Prove di abilità in bicicletta per bambini 

Gymkhana for young people

Gymkhana für Kinder

Gymkhana pour enfants
	Sportur Club

( 0544 974395

	3 aprile

3rd April

3. April

3 avril

8.25
	Cervia

Bagno Fantini Club 182

Lungomare Grazia Deledda
	SPORTUR BICYCLE SHOW

15° Granfondo internazionale di ciclismo Selle Italia - La Via del Sale

15th International Granfondo Selle Italia 

long distance cycling race - The Salt way

15. Internationales Radmarathon Selle Italia - Die Salzstrasse

15ème Marathon ciclistique Selle Italia - La route du Sel
	Sportur Club

( 0544 974395

	3 aprile

3rd April

3. April

3 avril

8.25
	Cervia

Bagno Fantini Club 182

Lungomare Grazia Deledda
	SPORTUR BICYCLE SHOW

L’Antica…Via del Sale

Granfondo Vintage per bici d’epoca

long distance race for old bikes

Radmarathon für alte Fahrräder

Course longue distance pour vélos d’époque
	Sportur Club

( 0544 974395

	3 aprile

3rd April

3. April

3 avril

10.00
	Cervia

di fronte al Palasportur
Lungomare Deledda, di fronte spiaggia libera
	SPORTUR BICYCLE SHOW

7° Ciclogastromonica - Le Strade del Sale e del Vino
pedalata cicloturistica gourmet

gourmet tourist  biking

Gourmet Radfahren

Promenade gourmet en vélo
	Sportur Club

( 0544 974395

	3 aprile

3rd April

3. April

3 avril

11.30
	Cervia

Bagno Fantini Club 182

Lungomare Grazia Deledda
	SPORTUR BICYCLE SHOW

5° Sportur Cup

Duathlon Sprint in mountain bike

Bike race

Fahrrad Wettbewerb

Compétition de vélo
	Sportur Club

( 0544 974395

	3 aprile

3rd April

3. April

3 avril

11.00
	Cervia Porto Canale
	VELE DI PRIMAVERA 

Imbarcazioni ammesse alla gara: ORC CLUB, LIBERA, MONOTIPI

Sailing regatta

Segelregatta

Régate à voile
	Società Velica Cervia 

( 0544 973832 

    338 6070792 

    335 429321 



	8-10 aprile

8th-10th  April

8.-10. April

8-10 avril


	Milano Marittima

Circolo Ippico Le Siepi

Via Nullo Baldini, 19/b 
	CONCORSO IPPICO NAZIONALE 

A 4*
Ride championship

Reitwettbewerb

Concours hippique
	Le Siepi

( 0544 949303

	9-10 aprile

9th-10th April

9.-10. April

9-10 avril


	Milano Marittima

Adriatic Golf Club

Via Jelenia Gora, 6
	NEUROPEAN AMATEUR TOUR E HALLEY GOLF CUP
Golf competitions

Golfwettbewerb

Compétitions de Golf
	Adriatic Golf Club

( 0544  992786

	10 aprile

10th April

10. April

10 avril


	Cervia

Happy Valley kart

S.S. 16 Romea Sud 74
	CAMPIONATO PRODRIVER E CHALLENGE X30

Kart race

Kart Wettbewerb

Compétition de Kart
	Kartodromo Happy Valley 

( 0544.987304 

	10 aprile

dalle 10.00
10th April

from 10.00
10. April

Ab 10.00 Uhr

10 avril

De 10.00
	Montaletto

Via Visdomina 4/b
	4 GARE CICLISTICHE IN CIRCUITO

4 bike races

4 Radfahren

4 Courses de vélo
	A.S.D. Amici Di Montaletto Chiesa

( 0544 965150

	10 aprile

10th April

10. April

10 avril

9.00 – 16.00
	Cervia

area Torre San Michele
	CERVIA IN ROSSO

Autoraduno di Ferrari

meeting for  Ferrari cars

Treffen für Ferrari Autos

Rendez-vous de autos Ferrari
	Residenza Garnì Andrea Doria

( 0544 71641

SFC Francesco Baracca Lugo

ferrariclub.lugo@yahoo.it

	15-16-17 aprile, 

15th-16th-17th April

15.-16.-17. April

15-16-17 avril
	Cervia

Palazzetto dello sport,

via Pinarella
	AICS CAMPIONATO NAZIONALE DI KARATE

Karate tournament

Karate -Turnier

Tournoi de karate
	Iat

( 0544 974400

	15–16-17 aprile

15th–16th-18th April

15.-16.–17. April

15–16-17 avril


	Montaletto 

Presso Chiosco Annalisa

Via Beneficio II Tronco, 59
	6° MEMORIAL STEFANO BIONDI

motoraduno

meeting for motorbikes and cars

Treffen für Motos und Autos

Rendez-vous de autos et motos
	Piadina in moto

( 338 7465424

     347 4717910

	16  aprile

16th April

16. April

16 avril
16.00
	Pisignano
Via Celletta
	7^ CAMMINATA DELLA SOLIDARIETA’

Manifestazione podistica non competitiva

parte del percosrso si svolgerà all’interno dell’aeroporto di Pisignano

Not competitive walking race

Amateurwettgehen

Course à pied non compétitive
	ASD Grama

( 347 973587

    0544 951097

	16-17 aprile

16th-17th April

16.-17. April

16-17 avril


	Milano Marittima

Adriatic Golf Club

Via Jelenia Gora, 6
	RISTORANTE LE GHIAINE GOLF CUP 2011 E DERMOCOSMESI UNIFARCO
Golf competitions

Golfwettbewerb

Compétitions de Golf
	Adriatic Golf Club

( 0544  992786

	17 aprile

17th April

17. April

17 avril 
11.00
	Cervia Porto Canale
	VELE DI PRIMAVERA 

Imbarcazioni ammesse alla gara: ORC CLUB, LIBERA, MONOTIPI

Sailing regatta

Segelregatta

Régate à voile
	Società Velica Cervia 

( 0544 973832 

    338 6070792 

    335 429321 



	17 aprile

17th April

17. April

17 avril
	Pinarella

Parco 5 Pini

Viale Tritone, 85



	TORNEI DI BEACH TENNIS

Torneo amatoriale uomini Uisp

Beach tennis indoor tournament

Beachtennis-Indoor-Turnier

Tournoi indoor de tennis de plage
	A.S.D. Playball beach tennis 

( 327 2004368 


	21-22-23 aprile

21st-22nd-23rd April

21.-22.-23. April

21-22-23 avril
	Cervia

Palazzetto dello sport,

via Pinarella
	TORNEO NAZIONALE DI VOLLEY

Volley tournament

Volley-Turnier

Tournoi de volley
	Eurocamp Cesenatico

( 0547 673666

	Dal 22 aprile

From 22nd April

Vom 22. April

Du 22 avril

10.00 – 24.00
	Spiaggia di Pinarella


	31° FESTIVAL INTERNAZIONALE DELL’AQUILONE

30th International Kite Festival

30. Internationales Drachenfestival

30ème Festival International du Cerf-volant
	Artevento
( 0547 21501 

    380 2552273



	23-25 aprile

23rd-25th April

23.-25. April

23-25 avril


	Milano Marittima

Adriatic Golf Club

Via Jelenia Gora, 6
	GOLDEN FOUR CLUB VIAGGI, ORANGE JACKET CLUB VIAGGI E FUTURE GOLF PRO SHOP CERVIA
Golf competitions

Golfwettbewerb

Compétitions de Golf
	Adriatic Golf Club

( 0544  992786

	23-25 aprile

23rd -25th April

23.-25. April

23-25 avril


	Milano Marittima

Circolo Ippico Le Siepi

Via Nullo Baldini, 19/b 
	CONCORSO IPPICO NAZIONALE 

A 4*
Ride championship

Reitwettbewerb

Concours hippique
	Le Siepi

( 0544 949303

	24-25-26 aprile, 

24th-25th-26th April

24.-25.-26. April

24-25-26 avril
	Cervia

Palazzetto dello sport,

via Pinarella
	TORNEO INTERNAZIONALE DI BASKET

Basket tournament

Basket -Turnier

Tournoi de basket
	Eurocamp Cesenatico

( 0547 673666

	29-30 aprile

29th -30th April

29.-30. April

29-30 avril


	Milano Marittima

Circolo Ippico Le Siepi

Via Nullo Baldini, 19/b 
	CONCORSO IPPICO NAZIONALE 

CSI 3* e 1*
Ride championship

Reitwettbewerb

Concours hippique
	Le Siepi

( 0544 949303

	30 aprile

30th April

30. April

30 avril


	Milano Marittima

Adriatic Golf Club

Via Jelenia Gora, 6
	ACETUM BALSAMIC GOLF TROPHY 
Golf competitions

Golfwettbewerb

Compétitions de Golf
	Adriatic Golf Club

( 0544  992786


	Dedicato ai più piccoli - Events for children

Kinder geeignete Veranstaltungen - Événements dediés aux enfants

	Quando - When

Wann - Quand 
	Dove - Where

Wo - Où
	Manifestazione - Event

Veranstaltung - Evénement
	Informazioni - Info

Infos -Renseignements

	Sab.-dom. pomeriggio

Prenotazione 

Sat.-Sun. afternoon

suggested booking 

Sam.-Sonn.

Nachmittag

geratene Reservierung

sam.-dim. après-midis réservation conseillée
	Tagliata 

 Bagno 39
	SCUOLA PERMANENTE DI COSTRUZIONE E VOLO AQUILONI

Kite school

Drachenschule

Ecole de cerfs-volants
	Cervia Volante

( 348 3129301

	su prenotazione 

by booking only 

nur nach Reservierung

sur réservation

14.30- 17.30
	Milano Marittima 

Casa delle Farfalle

Via Jelenia Gora 6/d


	PRIMAVERA SLOW

A.A.A. PICCOLI OPERATORI CERCASI*

Per ragazzi da 8 a 14 anni

Casa delle Farfalle & Co. cerca piccoli operatori da inserire nel proprio staff

Workshop for children

Kinderlabor

Laboratoire pour enfants
	Casa delle Farfalle
( 0544  995671

	1 aprile

1st April

1. April

1 avril

15.30
	Milano Marittima 

Casa delle Farfalle

Via Jelenia Gora 6/d


	PRIMAVERA SLOW

PESCE D’APRILE*

Laboratorio creativo di pesci di carta

Children workshops 

Kinder Labors 

Laboratoires pour enfants 
	Casa delle Farfalle
( 0544  995671

	3,10,17 aprile

3rd, 10th, 17th April

3., 10.,17 April

3,19,17 avril

10.30              
	Milano Marittima 

Casa delle Farfalle

Via Jelenia Gora 6/d


	PRIMAVERA SLOW

CASA DELLE FARFALLE & CO.*

Laboratori ludico – didattici 

per ragazzi dai 6 ai 14 anni

I programmi previsti sono: Il mondo in una scatola, Un universo sotto la lente, Zampe, ali e fantasia

Children workshops 

Kinder Labors 

Laboratoires pour enfants 
	Casa delle Farfalle
( 0544  995671

	23 aprile

23rd April

23. April

23 avril

10.30
	Cervia 

Centro Visite 

Via Bova, 61
	LE UOVA NON SONO TUTTE UGUALI*

Laboratorio dedicato alla decorazione delle uova

Workshop for children

Kinderlabor  
Laboratoire pour enfants
	Centro Visite Salina di Cervia

( 0544  973040

	23 aprile

23rd April

23. April

23 avril

15.30
	Milano Marittima 

Casa delle Farfalle

Via Jelenia Gora 6/d


	CACCIA ALL’UOVO Laboratorio di Pasqua*

Caccia alle uova delle farfalle e analisi al microscopio

Children workshops 

Kinder Labors 

Laboratoires pour enfants 
	Casa delle Farfalle
( 0544  995671


	Fiere e Mercati - Festivals and Markets - Feiern und Märkte – Fêtes et Marchés

	Quando - When

Wann - Quand 
	Dove - Where

Wo - Où
	Manifestazione - Event

Veranstaltung - Evénement
	Informazioni - Info

Infos -Renseignements

	dall’1 al 3 aprile

from 1st to 3rd April

vom 1. bis 3. April

du 1 au 3 avril
	Cervia

Lungomare Deledda e spiaggia libera
	BICYCLE SHOW EXPO’
esposizione delle aziende tecniche del mondo della bici e Fiera Mercato
A fair of the most important technical companies in the world of bicycle
Eine Messe mit den wichtigsten Firmen des Radsports

exposition des entreprises technique du mond des vélos
	Sportur Club

( 0544 974395

	sabato 9 e domenica 10 aprile

Saturday 9th and Sunday 10th April

Samstag 9. und Sonntag 10. April
samedi 9 et dimanche 10 avril
9.00 – 19.00
	Cervia

Centro storico

Town historical centre

Altstadt

Centre historique
	CERVIA GUSTOSA

Loverie e sapori regionali
Mercatino enogastronomico del centro storico

Titbits and tipical products market

Markt von Lekerein und typischen Produkten

Marché de gourmandises et saveurs regionales
	Consorzio Cervia Centro

( 338 1581447 

    347 6428417

	domenica 24 e lunedì 25 aprile

Sunday 24th and Monday 25th April

Sonntag 24. und Montag 25. April
dimanche 24 et lundi 25 avril
9.00 – 19.00


	Cervia

Centro storico

Town historical centre

Altstadt

Centre historique
	A SPASS PAR ZIRVIA
Mercatino di gastronomia ed artigianato

Tasting of tipical products ,  traditional market and entertainment

Schaustellung von typische Produkte

Exposition et  vente de produits tipiques
	Consorzio Cervia Centro

( 338 1581447 

    347 6428417

	domenica 24 e venerdì 29 aprile, sera
Sunday 24th and Friday 29th April, evening
Sonntag 24. und Freitag 29. April, abends
dimanche 24 et vendredi 29 avril, le soir
18.30 – 24.00
	Pinarella

Centro Commerciale, Via Emilia, Viale Italia
	PINARELLA IN FESTA

mercatino serale
Pinarella’s market

Pinarella Markt

Le marché de Pinarella
	Promo Pinarella Terraeventi
( 346 8674535

	3 aprile

3rd April
3. April

3 avril 
	Milano Marittima

I Traversa
	Mercato straordinario DI Milano maritttima

Milano Marittima’s market

Milano Marittima Markt

Le marché de Milano Marittima
	Attività economiche

( 0544  979175

	25 aprile

25th April

25. April

25 avril

17.00 – 24.00
	Cervia

Viale Roma
	MERCATO STRAORDINARIO DI CERVIA

Cervia’s market

Cervia Markt

Le marché de Cervia
	Attività economiche

( 0544  979175

	tutti i martedì

every Tuesdays                    
dienstags

le mardi

7.00-13.00
	Pinarella

Piazza Premi Nobel - Via Quasimodo
	Mercato sETTIMANALE DI PINARELLA

Pinarella’s market

Pinarella Markt

Le marché de Pinarella
	Attività economiche

( 0544  979175

	tutti i mercoledì

every Wednesdays                    
mittwochs

le mercredi 

8.00-13.00
	Savio

Via Senna
	Mercato sETTIMANALE DI savio

Savio’s market

Savio Markt

Le marché de Savio
	Attività economiche

( 0544 979175

	tutti i giovedì

every Thursdays

donnerstags

le jeudi                             
7.00-13.00
	Cervia

Piazza Costa
	Mercato sETTIMANALE DI cERVIA

Cervia’s market

Cervia Markt

Le marché de Cervia
	Attività economiche

( 0544 979175

	Tutti i sabati

Every Saturday

samstags

le samedi 

16.30 – 18.30

Dom. e festivi

Sun. and holidays

sonntags und Feiertage

Dim. et jours feriés

9.00 – 12.00 / 16.30 – 18.30
	Cervia

Via XX Settembre 96
	bottega del Mercato equo e solidale

Fair trade shop

Fairer Handel Laden

Le marché de solidarieté
	Info

( 0544 975334


UFFICI DI INFORMAZIONE


TOURIST INFORMATION OFFICES
FREMDENVERKEHRSBÜROS

BUREAUX DE RENSEIGNEMENTS

	Cervia

c/o Torre San Michele Via A. Evangelisti, 4

Tel. +39 0544 974400 – Fax + 39 0544 977194

iatcervia@cerviaturismo.it
	Milano Marittima 
Viale Matteotti, 39
Tel. +39 0544 993435 – Fax + 39 0544 993226

iatmilanomarittima@cerviaturismo.it

	Pinarella

Viale Tritone 15/b

Tel. + 39 0544 988869 – Fax + 39 0544 982315

pinarella@cerviaturismo.it

	Tagliata

Viale Italia, 374

Tel. + 39 0544 987945

tagliata@cerviaturismo.it



	INFO

www.turismo.comunecervia.it
http://blogturismo.comunecervia.it
Siamo anche su
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	PRENOTAZIONE HOTEL 

Hotel reservation

Hotelanmeldungen

Réservations

0544/72424

www.cerviaturismo.it



Aggiornato/Updated/Aktualisiert/Modifié: 27.04.2011
A cura dell’Assessorato al Turismo Comune di Cervia

turismo@comunecervia.it

www.turismo.comunecervia.it
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